Call for Papers
	Congress Theme

Expanding the Frontiers of Comparative Literature
In this era of globalization, Comparative Literature faces new challenges. As an academic discipline, for the past ten years Comparative Literature has had to embrace or often compete with other emerging interdisciplinary studies, including cultural studies, regional studies and translation studies.  Today, as new technologies redefine the boundaries of knowledge and globalization draws the world closer together, Comparative Literature faces the added challenge of expanding its boundaries and frontiers to rethink its identity and role as a discipline.  

The conference theme “Expanding the Frontiers of Comparative Literature” can be interpreted on many levels.  We believe that Comparative Literature needs to move beyond its Western origins to become a productive arena for scholarly work on all literatures across the world.  We also believe that Comparative Literature can take the lead in redefining the boundaries of “literature.”  Hyper-textual, multi-visual media cultures are changing the ways in which we approach textuality today.  In addition, Comparative Literature can become a fruitful site for discussions on nature, the environment, and technology, as well as their impact on human civilization.  

In other words, Comparative Literature can and should provide the grounds for new communication, dialogue, and insight in our greatly expanded world.  By expanding the frontiers of Comparative Literature, we hope to raise questions about race, region, religion, and ideology in a globalized context, as well as to place literature at the center of all initiatives to change society and human lives for the better.

Korea is the only divided country on the face of the earth.  This is all the more reason why we believe that a Comparative Literature conference on breaking down boundaries and overcoming frontiers will be both appropriate and timely.  We would like to invite the global community to meet in Korea to discuss how to expand the frontiers of Comparative Literature in imaginative ways.         


Congress Sessions
Participation in the ICLA 2010 is open to all individuals or groups interested in the field of Comparative Literature. The Organizing Committee of ICLA 2010 welcomes the submission of abstracts related to the six sub-themes described below. All abstracts presented at the congress will be published in the abstract book.
1. Making Comparative Literature Global: New Theories and Practices
The 21st century having brought us properly into the age of globalization, Comparative Literature must now re-establish a new concept and identity for literature through theory and practice founded on a new knowledge that reaches beyond the boundaries of race, culture, region, politics, and scholarship to expand and unify its horizon. In particular, the globalization of Comparative Literature must seek out a means to expand the direction and range of research by breaching the fence of Eurocentric literary theory and discourse, and canonizing the long-standing and tenacious literary traditions of other regions. To this end, we must find a new consilience through the in-depth discussion of different literary theories accompanied by a comparative study of Western literary theory. 

2. Locating Literature in the Hypertextual Age
Comparative Literature must present a new method of co-existence within the complex culture of a hypertextual age. With the appearance of hypertext, cutting-edge technology seems on the verge of replacing the classical concept of text culture. Thus, literary texts must seek out a means of surviving the age of text-surpassing multiple media. In this advent of the age of hypertext, Comparative Literature must be able to present a concrete vision and plan regarding the existential value and direction of literary text.    

3. Nature, Technology, and Humanity in Different Traditions
Comparative Literature must carry into a new arena of discussion the issues of nature and environment, science and technology, humanity and ethics—issues addressed by the diverse cultures of many nations—and thereby present a new discourse that may be jointly owned by all of humanity. The advancement of technology continues to bring environmental destruction, and this damage will be carried over to the next generation. In particular, the First and Third Worlds hold sharply divergent views on such issues. Therefore, to approach and discuss from a comparative perspective such issues of environment and technology, and the issues of humanity and ethics to which everything eventually returns, is especially important for the direct connection of such discussion to the survival of human civilization. 

4. Writing the Conflicts and Otherness
In the 21st century we have moved beyond the age during which ideological differences brought about the Cold War. But humanity still faces an endless array of new discriminations and conflicts of region, religion, ideology, wealth, and generation. By embracing cultural diversity, and by expanding and re-manufacturing such concepts of acceptance, Comparative Literature must offer a concrete means of co-existence and reconciliation. In this way, Comparative Literature will be able to take on the practical and revolutionary function that falls to literature when it faces the concrete problems of the real world. We will re-visit the various concepts of otherness that have been discussed thus far, and seek out the role of Comparative Literature in creating a foundation of dialogue and reconciliation that moves beyond politics and conflicts of difference. 

5. Translating Differences, Connecting the World
Translation has emerged as one of the most important means of exchange and communication between diverse cultures. Translation can overcome the gap between nations, races, periods, cultures, and languages to provide a new space of exchange and communication. If existing works of translation have contributed primarily to the one-sided transmission of Western culture to the Third World, translation in the 21st century must stand on the front lines of genuine mutual exchange between different cultures. In this light, cultural translation that examines the negotiations of culture taking place at many levels between source-text and target-text offers a new direction for translation in the 21st century. 
6. Asia in the Changing Comparative Paradigm
Asia has developed various paradigms of knowledge, sensibility, and value through its long tradition and history. Asian literary tradition and culture have also disseminated and transformed through communication and exchange within Asia as well as across Asian boarders. After a century of western modernization, the significance of Asian classical literature and culture is being discussed once again and is being distinguished as a way of providing new vision. Expectantly, discussions on such Asian paradigms will go beyond the limitations of Orientalism and Occidentalism and give Asia a chance to self-examine productively. In the midst of dynamic change in the concept of Comparative Literature and World Literature, Asia must be actively discussed as the focal point for the integration and re-construction of knowledge for the future.
Group Sections

Group Sections are divided into 5 categories (Symposium, Roundtable, Workshop, Seminar, and Panel). These sections are proposed by individual or group organizers for a group of people who share the same interest in specific issues related to the Congress Theme. In addition to the six Congress Sessions, these group sections are also open to the individuals or groups interested in the special topics listed below. The abstracts and descriptions of these topics are available on the official website of ICLA 2010 (www.icla2010.org). 

Symposium
	[GS_SP_01]
	Reconsidering “Reception and Transformation of English Literature in Asia”

	
	Organizer
	e-mail:

	
	Hajime Saito (University of Tsukuba, Japan)
	hsaito@lingua.tsukuba.ac.jp

	[GS_SP_02]
	Graphic Narratives: Animations, Comic Books, Cartoons, and Graphic Novels.

	
	Organizer

	e-mail:

	
	Stefan Buchenberger (Nara Women’s University, Germany)
	sbuchenb@cc.nara-wu.ac.jp

	[GS_SP_03]
	The Appropriation of the Public space as Active Reading

	
	Organizer
	
	e-mail:

	
	Wayner Tristao (Universidad Nacional Autonoma de Mexico, Brasil)
	wtristao@gmail.com

	[GS_SP_04]
	Romantic Intermediality

	
	Organizer
	
	e-mail:

	
	Leena Eilitta (University of Helsinki, Finland)
	leilitta@hotmail.com


Roundtable
	[GS_RT_01]
	Expounding Boundaries : Intermediality and Cultural Change

	
	Organizer: 
	e-mail:

	
	Solange Oliveira, R. (Federal University Of Minas Gerais, Brasil)
	solanger1@uol.com.br

	[GS_RT_02]
	18th Century’s Publishing Culture from Historical Perspectives of Comparative Culture

	
	Organizer: 
	e-mail:

	
	Min Jung (Hanyang University, Korea)

The Eighteenth-century Society of Korea
	Jung0739@hanyang.ac.kr


Workshop
	[GS_WS_01]
	Insular Literatures: Postcolonial Perspectives

	
	Organizer: 
	e-mail:

	
	Sylvie Andre (Universite de la Polynesie francaise, France)
ICLA Research Committee on Literature of the Pacific
	sh.andre@mail.pf

	[GS_WS_02]
	Translation and Multilingual Literature

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Alfons Knauth (Ruhr University Bochum, Germany)
ICLA Research Committee “Mapping Multilingualism in World Literature”
	alfons.knauth@rub.de

	Workshop
	
	

	[GS_WS_03]
	Litterature et sacre. Mythes, rituels, hermeneutiques

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Biagio D’Angelo 
(Pontificia Universidade Catolica De Sao Paulo, Brasil)
	biagiodangelo@hotmail.com



	[GS_WS_04]
	Poetry Translated by Poets: Cultural and Poetic Transfers

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Caroline Fischer (Universitat Hamburg, Germany)
	carolin.fischer@letteratura.de

	[GS_WS_05]
	From One World to Another : Topics in Transworld Travel

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Kai Mikkonen (University of Helsinki, Finland)
	kai.mikkonen@helsinki.fi

	
	Francoise Lavocat (University of Paris 7- Denis Diderot, France)

	

	[GS_WS_06]
	Spaces of Desire, Spaces of Transition, “non-lieux“ or “heterotopias“:
Spaces and Emotions in Modern Literature

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Gertrud Lehnert (University of Potsdam, Germany)
	glehnert@uni-potsdam.de

	[GS_WS_07]
	Lieux de memoire et litteratures : enjeux interculturels et relations intermediatiques

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Hans-Jurgen Lusebrink 
(German Association for Comparative Literature, Germany)
	luesebrink@mx.uni-saarland.de

	
	Sylvere Mbondobari (Gabon)
	

	[GS_WS_08]
	The Fragile Zone, Literature and the (Re)Mediation of Conflict

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Isabel Capeloa Gil (UCP - Catholic University of Portugal, Portugal)
	Isabel.gil@fch.ucp.pt

	[GS_WS_09]
	The UNESCO Memory of the World Programme (World Documentary Heritage):
A Challenge for General and Comparative Literature

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Lothar Jordan (DGAVL, Germany)
ICLM (Int. Committee of Literary Museums) in ICOM 
(Int. Council of Museums)_DGAVL
	iclm.jordan@gmx.de



	[GS_WS_10]
	Cosmopoliterature - Literary Theory In A World With Proliferating Frontiers

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Robert Stockhammer (Institut fur Allgemeine und Vergleichende Literaturwissenschaft, LMU Munchen, Germany)
ICLA - Commitee on Literary Theory
	stockhammer@lrz.uni-muenchen.de



	[GS_WS_11]
	Dante in East Asia

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Sangjin Park (Pusan University of Foreign Studies, Korea)
	sjpark@pufs.ac.kr

	
	
	

	
	
	

	Workshop
	
	

	[GS_WS_12]
	New Frontiers in Literary History

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Randolph Pope (University of Virginia, USA)
ICLA Committee for 
Comparative History of Literatures in European Languages
	rpope@Virginia.edu



	[GS_WS_13]
	Gender, Nature, and Cultural Differences

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Margaret Higonnet (University Of Connecticut, USA)
ICLA Gender Committee
	margaret.higonnet@uconn.edu

	[GS_WS_14]
	Alterity and the Sacred In Latin America

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Biagio D'angelo (Pontificia Universidade Catolica De Sao Paulo, Brasil)
	biagiodangelo@hotmail.com

	[GS_WS_15]
	Comparison and reflection on the Power of Imagination in China and the West:

From Difference to Understanding

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Jaesuh Jung (Ewha Woman’s Univ., Korea)
Chinese Language and Literature Association of Korea

	jsjung@ewha.ac.kr

	[GS_WS_16]
	Comparison and Reflection on the Chinese and Western Literary Theories:

In Search of the Alternative or Fusion

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Jaesuh Jung (Ewha Woman’s Univ., Korea)
Chinese Language and Literature Association of Korea
	jsjung@ewha.ac.kr

	[GS_WS_17]
	"Ethics and Religion in the Context of Comparative Literature"

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Steven Sondrup (Brigham Young University, USA)
	Steven.sondrup@gmail.com

	
	Dorothy Figueira (University of Georgia, USA)
	figueira@uga.edu


Seminar
	[GS_SM_01]
	Transdisciplinary Perspectives in Literary Studies

	
	Organizer: 
	e-mail:

	
	Alejandro Zamora (York University, Canada)
	azamora@glendon.yorku.ca

	[GS_SM_02]
	Feminist Eastern Encounters: Global ImagiNations versus Local Particulars

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Asia Zgadzaj (Birkbeck College, University of London, UK)
	jzgadzaj@hotmail.com

	[GS_SM_03]
	E-literature: New Frontiers in International and Cross-Border Collaborations

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Holger Briel (University of Nicosia, Cyprus)
	briel.h@unic.ac.cy

holger.briel@gmail.com

	[GS_SM_04]
	Yeats and Eastern Poetics

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Young Suck Rhee (Hanyang University, Korea)
	ysrhee@hanyang.ac.kr

	Seminar
	
	

	[GS_SM_05]
	The Literary Potential of Lyrics in Popular Music as in the Likes of Radiohead, Nick Cave, Joy Division, David Bowie and Others.

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Markus Schleich (DGAVL, Germany)
	Markus.Schleich@gmail.com

	[GS_SM_06]
	"Comparative Literature and International Studies"

	
	Organizer:
	e-mail:

	
	Stephen Shankman (University of Oregon, USA)
ICLA International Studies Committee
	shankman@uoregon.edu

	[GS_SM_07]
	Memory and Oblivion of East-Asian Literature about August 15, 1945

	
	Organizer: 
	e-mail

	
	Kyung Soon Lim (Hankuk University of Foreign Studies, Korea)
	wizkorean@hanmail.net

	[GS_SM_08]
	Growth 2010: Paradigm of Growing in Literature and Humanity
	

	
	Organizer: 
	e-mail

	
	Han-Yong Woo (Seoul National University, Korea)
The Association of Korean Literature and Language Education
	wookong@snu.ac.kr




Panel
	[GS_PN_01]
	Transformations and Appropriations of Classical Literature

	
	Organizer: 
	e-mail:

	
	Rebecca Handler-Spitz 
(University of Chicago, Department of Comparative Literature, USA)
	rivihs@uchicago.edu



	[GS_PN_02]
	The Contemporary Urban Landscape and the Arts New Metaphorical Space

	
	Organizer: 
	e-mail:

	
	Francesca Negro
(Centre for Comparative Studies, University of Lisbon, Portugal)
	franegro@alice.it



	[GS_PN_03]
	Beyond Orientalism and Occidentalism: 
[C]orean American Poets Re-Imagine New Paradigms of Comparative Literature

	
	Organizer: 
	e-mail:

	
	Esther Lee (University of Utah, Salt Lake City, USA)
	estroid@gmail.com

	[GS_PN_04]
	The Noguchi Legacy: Between Patriotism and Internationalism - Artistic Vagabondage of Yone and Isamu Noguchi: from Poetry to Sculpture in Conflict between the East and the West

	
	Organizer: 
	e-mail:

	
	Shigemi Inaga 
(International Research Center for Japanese Studies, Japan)
	aurora@nichibun.ac.jp


Special Forum: “Locating Korean Literature & Culture in the World”
The Organizing Committee of ICLA 2010 Seoul Conference invites all individuals or groups interested in the field of Korean Studies to submit proposals and abstracts for roundtable, workshop or individual presentation of any topics related to this special forum theme, in addition to the sections listed below. The submission deadline is May 31, 2009.  

The detailed description on the programs listed below is available on the official website of ICLA 2010 (www.icla2010.org). 

Roundtable
	[SF_RT_01]
	Comparative Literature in Korea; Retrospect and Prospect

	
	Organizer: 
	e-mail

	
	Samhuan Ahn (Seoul National University, Korea)
Korea Competitive Literature Association
	samhahn@snu.ac.kr


Workshop
	[SF_WS_01]
	The Origin of Korean Literature: Myths, Religions and Cultural Memories

	
	Organizer: 
	e-mail

	
	Eunmi Seo (Howon University, Korea)
Korean Society of World Literature
	iso@howon.ac.kr

	[SF_WS_02]
	A New Stage, an Old Art: Making Pansori Global
	

	
	Organizer: 
	e-mail

	
	Young-Dai Yoo (Korea University, Korea)
The Pansori Association of Korea
	2yyyy@hanmail.net


Submission Guidelines
For the better quality of publication, we would be appreciative, if you would comply with the guidelines featured below in your submission process. 
In advance, we would like to inform you that, your session could be deployed in different category of the programs in the organizing process by The Korean Organizing Committee of ICLA 2010.
Important Dates
	Abstract Submission Due (except Special Forum)
	April 30, 2009

	Proposal and Abstract Submission Due (Special Forum only)
	May 31, 2009

	Acceptance Notice
	October 1, 2009


Abstract Submission
Abstracts should be written and presented in English or French. Abstracts received by April 30, 2009 will be considered under the standard review process. 
Late abstracts will be considered when space permits. Online abstract submission is highly recommended after proper online author sign-up. The format and submission guidelines will be available at http://www.icla2010.org. 
You may revise your abstract at “My page” on the website after you log on. Please contact the secretariat when online submission is not available. Abstract submissions will be available from March, 2009 through deadline. The online system will guide you through the submission process.

Submission Instructions
Step 1: Prepare abstract(s).
All abstract(s) should be composed of
· Category Name 
- Thematic Session, Group Session, Special Forum, Program for Asian Graduate Student

(preferably in 14 points Arial font, italic)

· Topic (preferably in 14 points Arial font, italic)
· Title (preferably in 14 point Arial font, cap/lower case  single-spaced and bold)
· Author Name, Country Name (preferably in 12 points Arial font)
· 10-20 lines of your abstract (preferably in 12 points Arial font)

· Keywords and Contact Information (E-mail address, preferably in 12 points Arial font, bold)
· A4 size (210X297mm) and with 1.5cm margin on all sides
Abstract(s) should be submitted in Windows-based Microsoft Word (.doc) or Rich Text Format ( .rtf).

Step 2: Log on to the congress website (www.icla2010.org).

Step 3: Click the E-Submission tab from the menu and sign-up first.

Step 4: Upload the author information.

Step 5: Upload the abstract file. 
Submission Confirmation

An acknowledgement of the receipt of abstract(s) will be automatically sent to both the corresponding author and the presenting author by e-mail upon online submission. It is the responsibility of each individual to verify the acknowledgements and carefully review the submitted abstract(s), noting that in some cases during the submission process, characters become illegible.

Acceptance Notice
The scientific committee will make the final decision on the acceptance of abstracts for oral presentation. The acceptance of abstracts will be notified on October 1, 2009. If your abstract is accepted, please make sure that you register no later than March 31, 2010 which is the deadline for the early-bird registration. Unless you register in time, your abstract(s) may not be included in the congress abstract book.

Problems and Technical Questions
Problems experienced with the online system or questions related to your abstract submission(s) should be directed to program@icla2010.org.
* For Netscape Users: 
Older versions of the Netscape browser may not be compatible with the online system, causing difficulty or preventing abstract submission or data retrieval.
	Contact for Paper or Proposal Submission

	ICLA 2010 Secretariat

	MECI International Convention Services, Inc.

Rm. 1906, 19th floor Daerung Post Tower #1 212-8 Guro-dong, Guro-gu, Seoul 152-790, Korea

	Phone
	+ 82 - 2 - 2082 - 2114
	FAX
	+ 82 - 2 - 2082 - 2314
	E-mail
	program@icla2010.org 


